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OFF THE TOP OF MY HEAD…  

Next weekend, June 10-11, we celebrate the Feast of the Body 

and Blood of Christ, and we commission our Communion 

Ministers.  

We are in the process of “matching” Communion Ministers 

with homebound parishioners and nursing home residents, and 

those Communion Ministers will soon be able to begin (or 

continue) this ministry.  

Also beginning June 10-11, we  will again offer Communion 

under the form of wine at all Masses. With everything else 

that’s been happening, we have been unable to plan sessions to 

update or schedule our Communion Ministers who will 

administer the Precious Blood. These sessions will take place 

on June 19, 22, and 24; stay tuned! For the time being, I am 

making this request: Beginning June 10-11, Communion 

Ministers who have administered the cup in the past are asked 

to volunteer to serve at whatever Mass you attend in the 

Pastorate. (Please don’t wait for the priest to ask for 

volunteers.) It will take a little while to get organized, and I 

appreciate everyone’s patience as we restore this important 

practice.  

A few things to remember when receiving Communion from 

the cup: 

 After receiving the Body of Christ, approach the priest, 

deacon, or Communion Minister, and briefly bow your 

head.  

 The minister will say “The Blood of Christ,” and extend 

the cup to you.  

 Say, “Amen,” then take the cup in your own hands and 

take a small sip of the Precious Blood. 

 Carefully hand the cup back to the minister, then return to 

your pew, being careful not to bump into another 

communicant returning to his/her place.  

I encourage everyone who receives Communion to receive 

under both species, or forms. There are exceptions, including 

these: Those who have a cold or other contagious sickness, or 

those who cannot safely ingest alcohol, should not receive 

Communion from the cup.  

Catholic teaching is helpful here, as it clarifies that even if we 

receive Communion only under the form of bread (or only of 

wine), we still, always, receive both the Body and Blood of 

Christ.  

But, to put it simply, if one can receive, one should receive. 

Receiving Communion under the form of wine expresses a 

fuller response to the command of Jesus to eat and drink. The 

Precious Blood (consecrated wine) also speaks powerfully of 

the sacrifice of Christ, the covenant in his blood, and the joy of 

the heavenly banquet.  

“Take this, all of you, and drink from it…” 

Fr. Tom Metzger 

June 4, 2023 

PENSAMIENTOS DEL PADRE TOM 

El próximo fin de semana, 10 y 11 de junio, celebraremos la 

Fiesta del Cuerpo y la Sangre de Cristo y comisionaremos a 

nuestros Ministros de Comunión. 

Estamos en el proceso de relacionar nuestros los Ministros de la 

Comunión con la lista de feligreses confinados en sus hogares y 

residentes de hogares de ancianos para que los Ministros de la 

Comunión pronto puedan comenzar (o continuar) este ministerio. 

También a partir del 10 y 11 de junio, ofreceremos nuevamente la 

Comunión en forma de vino en todas las Misas. Con todo lo 

demás que ha estado sucediendo, no hemos podido planificar 

sesiones para actualizar o programar a nuestros Ministros de la 

Comunión que administrarán la Preciosa Sangre. Las sesiones 

tendrán lugar los días 19, 22 y 24 de junio; ¡Estén atentos!  Por el 

momento, hago esta solicitud: a partir del 10 y 11 de junio, se les 

pide a los Ministros de la Comunión que hayan administrado la 

copa en el pasado que se ofrezcan como voluntarios para servir en 

cualquier Misa a la que asistan en el Pastorado. (No espere a que 

el sacerdote solicite voluntarios.) Nos tomará un poco de tiempo 

organizarnos; agradezco la paciencia de todos mientras 

restauramos esta importante práctica. 

Algunas cosas para recordar al recibir la Comunión de la copa: 

 Después de recibir el Cuerpo de Cristo, acérquese al 

sacerdote, diácono o Ministro de la Comunión e incline 

brevemente la cabeza. 

 El ministro dirá “La Sangre de Cristo”, y le extenderá la 

copa. 

 Diga, “Amén”, luego tome la copa en sus propias manos y 

tome un pequeño sorbo de la Preciosa Sangre. 

 Cuidadosamente devuélvale la copa al ministro; luego 

regrese a su banco, teniendo cuidado de no chocar con otro 

comulgante que regresa a su lugar. 

Quiero animar a todos los que reciben la Comunión a recibir bajo 

ambas especies o formas. Hay excepciones, incluidas éstas: 

Aquellos que tengan un resfriado u otra enfermedad contagiosa, o 

aquellos que no puedan ingerir alcohol de manera segura, no 

deben recibir la Comunión de la copa. 

La enseñanza católica es útil aquí ya que aclara que incluso si 

recibimos la Comunión sólo bajo la forma de pan (o sólo de 

vino), siempre recibimos tanto el Cuerpo como la Sangre de 

Cristo. 

Sin embargo, en pocas palabras, si uno puede recibir, debe 

recibir. Recibir la Comunión bajo la forma de vino expresa una 

respuesta más completa al mandato de Jesús de comer y beber. La 

Preciosa Sangre (vino consagrado) también habla poderosamente 

del sacrificio de Cristo, el pacto en su sangre y el gozo del 

banquete celestial. 

“Tomad esto todos y bebed de él…” 
Fr. Tom Metzger 

4 de Junio 2023 
View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ANDERSON ALEXANDRIA  

PASTORATE STAFF 

 

 

 
Pastor  

. . . . . . . . . . Father Tom Metzger 
 

Associate Pastor  

. . . . . . . . . . Fr. Matthew Jakupco 
 

Associate Pastor  

. . . . . . . . . . Fr. Marty Sandhage 
 

Deacon / Diacono 

. . . . . . . . . . Dcn. Mike Burns 
 

Director of Operations/ 

Director de Operaciones 

. . . . . . . . . . Daniel “Buddy” LeRose  
 

Director of Evangelization/ 

Directora de Evangelización 

. . . . . . . . . . Christine Vincent-Rodas 
 

Accountant (Anderson Parishes) / 

Contador (Parroquias de Anderson)  

. . . . . . . . . . Charlie Armington 
 

Food Ministry Coordinator  

Coordinadora del Ministerio de 

Alimentación 

(Anderson Parishes / Parroquias de Anderson)  

. . . . . . . . . . Lawson Hunsicker 
 

Holy Cross School Principal/ 

Director de la Escuela Holy Cross 

. . . . . . . . . . Rob Frey 
 

St. Mary School Principal/ 

Directora de la Escuela Sta. Maria 

. . . . . . . . . . Rachel Duckworth   
 

Parish Secretaries /  

Secretarias de las Parroquias:   

St. Ambrose . . . . . . . . . .Anita Myers  

St. Mary, Anderson . . . . . Robin Grose  

St. Mary, Alexandria . . . . Traci Gates  

MASS INTENTIONS & READINGS FOR THE WEEK / 

INTENCIONES & LECTURAS DE LAS MISAS 

Monday, June 5 / Lunes, 5 de Junio 

St. Boniface, Bishop & Martyr 

Tobit/Tobías 1:3; 2:1b-8 | Mark/Marcos 12:1-12 

8:00 AM St. Mary, Anderson  +Gary King 

 

Tuesday, June 6 / Martes, 6 de Junio 

St. Norbert, Bishop 

Tobit/Tobías 2:9-14 | Mark/Marcos 12:13-17 

NO MASS—PRIESTS AWAY AT CONVOCATION 

 

Wednesday, June 7 / Miércoles, 7 de Junio 

Tobit/Tobías 3:1-11a, 16-17a | Mark/Marcos 12:18-27 

NO MASS—PRIESTS AWAY AT CONVOCATION 

 

Thursday, June 8 / Jueves, 8 de Junio 

Tobit/Tobías 6:10-11; 7:1bcde, 9-17, 8:4-9a | Mark/Marcos 12:28-34 

NO MASS—PRIESTS AWAY AT CONVOCATION 

 

Friday, June 9 / Viernes, 9 de Junio 

St. Ephrem, Deacon & Doctor of the Church 

Tobit/Tobías 11:5-17 | Mark/Marcos 12:35-37 

8:00 AM St. Mary, Alexandria  +Welman & Dorothy Watson 

8:10 AM St. Ambrose, Anderson  +Richard Augustinovicz 

 

Saturday, June 10 / Sábado, 10 de Junio 

Tobit/Tobías 12:1, 5-15, 20 | Mark/Marcos 12:38-44 

4:00 PM St. Mary, Anderson  + Jane & Jerry Rigsby 

4:30 PM St. Mary, Alexandria Intentions of Daughters of Mary 

5:30 PM St. Ambrose  People of the Pastorate 

 

Sunday, June 11 / Domingo, 11 de Junio 

The Most Holy Body and Blood of Christ / Solemnidad del Cuerpo y la 

Sangre de Cristo (Corpus Christi) 

Deuteronomy/Deuteronomio 8:2-3, 14b-16a |  

1 Corinthians/1 Corintios 10:16-17 | John/Juan 6:51-58 

7:30 AM St. Mary, Anderson +David, Jeanne & David 

Papai 

8:30 AM St. Mary, Alexandria +Velma DuPouy 

9:30 AM St. Ambrose, Anderson +Ed Roemer Family 

11:30 AM St. Mary, Anderson  +Francisco Garcia 
CONFESSION TIMES / 
HORARIO DE CONFESIÓN  

 St. Mary, Anderson 

Saturdays/Sábados 1:00-2:00 PM  

Until further notice in the sacristy. 

Hasta nuevo aviso en la sacristía.   

 St. Mary, Alexandria 

Saturdays/Sábados 3:30-4:00 PM 

 St. Ambrose 

Saturdays/Sábados 4:00-5:00 PM 

Find the daily & Sunday readings 

at https://bible.usccb.org/readings/

calendar 

  

Encuentra las lecturas diarias y 

dominicales en Español en https://

bible.usccb.org/es/readings/

calendar 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 

WEEKLY STEWARDSHIP REPORT  

(Fiscal Year July 1 – June 30)   

  May 28, 2023 

Year-To-
Date /          

el año hasta 
la fecha 

    

St. Mary, 
Alexandria 

Budgeted / 
Presupuestado 

$4,808 $230,784 

 
Received / 
Recibido 

$0 $219,902 

 
Over/(Short)  
Sobre / (Corto) 

($4,808) ($10,882) 

    

St. Mary, 
Anderson 

Budgeted / 
Presupuestado 

$11,110 $533,280 

  
Received / 
Recibido 

$4,000 $477,878 

  
Over/(Short)  
Sobre / (Corto) 

($7,110) ($55,402) 

    

St. Ambrose 
Budgeted / 
Presupuestado 

$8,805 $422,640 

  
Received / 
Recibido 

$6,200 $494,819 

  
Over/(Short)  
Sobre / (Corto) 

($2,605) $72,179 

 

St. Mary  Alexandria 

2023 Parish Goal/Meta = $34,472 

Amount Received/Recibido = $27,116 

Amount Outstanding/Saldo Pendiente = $7,356 

Make your pledge today by returning your pledge card or 

make your pledge online at:  

https://sto book.link/2023AnnualAppeal/ 

Si aún no ha hecho una promesa, considere en oración hacerlo 

lo antes posible. ¡Oremos por el éxito de la Campaña y gracias 

por su generosidad y apoyo! 

St. Ambrose 

2023 Parish Goal/Meta = $70,176 

Pledged/Prometido = $59,038 (84% of Goal) 

# of Pledges/# de Prometidos = 120 

St. Mary  Anderson                  

2023 Parish Goal/Meta = $79,507 

Amount Received/Recibido = $40,236 

Amount Outstanding/Saldo Pendiente = $39,271 

PASTORATE NEWS / NOTICIAS DEL PASTORADO 

PASTORATE NEWS / NOTICIAS DEL PASTORADO 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

https://storybook.link/2023AnnualAppeal/


 

COORDINATOR OF YOUTH MINISTRY 

We are currently seeking candidates for the 

position of  Coordinator of Youth Ministry for the 

Anderson Alexandria Pastorate.  Ideal candidate 

will coordinate and assist in implementing Youth 

Ministry within the pastorate under supervision of 

the Director of Evangelization. Target audience 

are all young people grades 6-12, including 

students attending Catholic schools as well as 

those attending non-Catholic schools. The 

average weekly commitment is 30-40 hours. 

Essential Duties: 

 Assists in recruiting, training, motivating and evaluating all 

peer and adult volunteers.  

 Coordinates regular youth events and special events.  

 Forms and works with teams for various events (i.e. retreats, 

mission trips, class)  

 Participates in and contributes to community, deanery, 

diocesan, and national youth programs.  

 Assists in planning and facilitating Confirmation 

preparation processes in the pastorate.  

 Makes personal connections with young people to foster 

faith and leadership.  

 Assists in the preparation of liturgical celebrations for 

youth.  

 Organizes and prepares Faith Formation programs for youth 

grades 6-12.  

 Facilitates and strengthens youth participation in Mass, 

sacramental life, and prayer. 

 

COORDINADORA DE PASTORAL 

JUVENIL 

Actualmente estamos buscando candidatos para el 

puesto de Coordinador del Ministerio Juvenil para 

la Pastoral de Anderson Alexandria. El candidato 

ideal coordinará y asistirá en la implementación 

del Ministerio Juvenil dentro del pastorado bajo la 

supervisión del Director de Evangelización. El 

público objetivo son todos los jóvenes de los 

grados 6-12, incluidos los estudiantes que asisten 

a escuelas católicas y los que asisten a escuelas no 

católicas. El compromiso semanal promedio es de 

30-40 horas. 

Deberes esenciales: 

 Ayuda a reclutar, capacitar, motivar y evaluar a todos los 

compañeros y adultos voluntarios. 

 Coordina eventos juveniles regulares y eventos especiales. 

 Forma y trabaja con equipos para varios eventos (es decir, 

retiros, viajes misioneros, clases) 

 Participa y contribuye a los programas juveniles 

comunitarios, del decanato, diocesanos y nacionales. 

 Ayuda a planificar y facilitar los procesos de preparación 

para la Confirmación en el pastorado. 

 Hace conexiones personales con los jóvenes para fomentar 

la fe y el liderazgo. 

 Asiste en la preparación de celebraciones litúrgicas para 

jóvenes. 

 Organiza y prepara programas de formación en la fe para 

jóvenes de los grados 6-12. 

 Facilita y fortalece la participación de los jóvenes en la 

Misa, la vida sacramental y la oración.  

MAINTENANCE/CUSTODIAN 

We are looking for either a part-time custodian or a full-

time maintenance person/custodian to work in Holy Cross School 

South. The hours for part-time are Monday to Friday, 3:00pm to 

7:00pm during the school year and variable during the summer. The 

Custodian will ensure the school classrooms, hallways bathrooms 

and other areas of the school are kept clean and make observations 

of repairs and/or preventative maintenance that may be needed, 

bringing these items to the attention of the Director of Operations. 

The hours for a full-time maintenance person/custodian are flexible 

but generally speaking will be Monday to Friday, 1:00pm to 

7:00pm during the school year and variable during the summer. 

Benefits are afforded for the full-time position. 

If you or someone you know might be interested, please call the 

Parish Office at 765-644-5956 or call Buddy LeRose at 317-

517-4256.  

 

MANTENIMENTO/CUSTODIO 

Estamos buscando un custodio de medio tiempo o una persona de 

mantenimiento/custodio de tiempo completo para trabajar en 

Holy Cross School South. El horario de tiempo parcial es de 

lunes a viernes de 15:00 a 19:00 durante el año escolar y variable 

durante el verano. El Custodio se asegurará de que las aulas de la 

escuela, los baños de los pasillos y otras áreas de la escuela se 

mantengan limpias y hará observaciones sobre las reparaciones y/

o el mantenimiento preventivo que puedan ser necesarios, 

informando estos artículos al Director de Operaciones. 

El horario de una persona de mantenimiento/custodio de tiempo 

completo es flexible, pero en términos generales será de lunes 

a viernes, de 1:00 p. m. a 7:00 p. m. durante el año escolar y 

variable durante el verano. Los beneficios se otorgan para el 

puesto de tiempo completo. 

Si usted o alguien que conoce podría estar interesado, llame a la 

Oficina Parroquial al 765-644-5956 o llame a Buddy LeRose al 

317-517-4256. 

PASTORATE NEWS / NOTICIAS DEL PASTORADO 

WE ARE HIRING! ¡ESTAMOS CONTRATANDO! 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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KNIGHTS OF COLUMBUS 
UPCOMING EVENTS—

UPDATE 

Due to a conflict the Chicken Fry 

originally scheduled for June 10th is 

being moved to June 17th. 

PRÓXIMOS EVENTOS DE 
CABALLEROS DE COLÓN—

CAMBIA DE FECHA 

Debido a un conflicto, el Chicken Fry 

originalmente programado para el 10 de junio 

se trasladará al 17 de junio. 

SUMMER SEMINARIAN ASSIGNMENTS 

This year, two seminarians have been assigned by the diocese 

to the Anderson-Alexandria Pastorate for an eight-week stay, 

which will basically cover the months of June and July. 

Our seminarians are Thomas (not Tom) Nelson and Sam 

Bhatt (pronounced “Bott.”) Both have completed their first 

year of college seminary at St. John Vianney College 

Seminary in St. Paul, Minnesota. Included in this message are 

brief introductions of Thomas and Sam.  

The main reason Thomas and Sam are being sent to our 

Pastorate is to have a meaningful experience with social 

outreach ministries, and there will be many opportunities for 

them to wade into these waters!  They will not be leading 

programs or making presentations, etc., or getting heavily 

involved in other areas of parish/pastorate ministry. 

Thomas and Sam will live at St. Mary’s rectory in Anderson.  

As young seminarians, Thomas and Sam are naturally 

hungry, so I encourage parishioners to invite them to their 

homes for a meal! (In the interest of full disclosure: Sam is a 

vegetarian.)  

Please join me in welcoming Sam Bhatt and Thomas Nelson 

to the Anderson-Alexandria Pastorate! 

Fr. Tom 

ASIGNACIONES DE SEMINARISTAS DE VERANO 

Este año, la diócesis ha asignado a dos seminaristas al Pastorado 

de Anderson-Alexandria para una estadía de ocho semanas, que 

cubrirá básicamente los meses de junio y julio. 

Nuestros seminaristas son Thomas (no Tom) Nelson y Sam 

Bhatt (pronunciado “Bat”). Ambos han completado su primer 

año de seminario universitario en St. John Vianney College 

Seminary en St. Paul, Minnesota. En este mensaje se incluyen 

breves presentaciones de Thomas y Sam. 

La razón principal por la que Thomas y Sam están siendo 

enviados a nuestro Pastorado es para tener una experiencia 

significativa con los ministerios de acercamiento social, ¡y 

habrán muchas oportunidades para que se sumerjan en estas 

aguas! No dirigirán programas ni harán presentaciones, etc., ni 

se involucrarán mucho en otras áreas del ministerio parroquial/

pastoral. 

Thomas y Sam vivirán en la rectoría de St. Mary en 

Anderson.Siendo jóvenes seminaristas, Thomas y Sam 

naturalmente suelen tener hambre, así que espero que los 

feligreses los puedan invitar frecuentemente a sus hogares a 

comer. (Para difundir un dato importante: Sam es vegetariano). 

¡Únase a mí para dar la bienvenida a Sam Bhatt y Thomas 

Nelson al pastorado de Anderson-Alexandria! 

Padre Tom  

MEET SAM BHATT 

Hey everyone! My name is Sam Bhatt and I can’t 

wait to be one of your summer seminarians this year! 

I graduated from Zionsville Community High School 

in 2022 and I just finished my first year of formation 

at St. John Vianney College Seminary. I started 

discerning a vocation to the priesthood at the end of 

my junior year of high school and the Lord worked 

powerfully through a Boy Scout backpacking trip that 

summer and my involvement in the Knights of the Holy 

Temple at St. Alphonsus during my senior year which gave 

me the opportunity to say “yes!” to Him to enter seminary. In 

my free time, I enjoy biking, watching movies, reading, and 

listening to music, especially jazz and Jimmy Buffett. I am 

looking forward to getting to know you this summer! 

 

CONOCE A SAM BHATT 

¡Hola a todos! ¡Mi nombre es Sam Bhatt y no veo la 

hora de ser uno de sus seminaristas de verano este 

año! Me gradué de la Escuela Secundaria 

Comunitaria de Zionsville en 2022 y actualmente 

estoy terminando mi primer año de formación en el 

Seminario Universitario St. John Vianney en St. 

Paul, Minnesota. Comencé a discernir una vocación 

al sacerdocio al final de mi tercer año de la escuela 

secundaria y el Señor trabajó poderosamente a través de un 

viaje de mochileros de Boy Scouts ese verano y mi 

participación en los Caballeros del Santo Templo durante mi 

último año que me dio la oportunidad de ¡decir que sí!" a Él 

para entrar en el seminario. En mi tiempo libre, disfruto andar 

en bicicleta, ver películas, leer y escuchar música, 

especialmente jazz y Jimmy Buffett. ¡Tengo muchas ganas de 

conocerte este verano! 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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MISSIONARIES NEEDED 

Representatives from the Chancery office will 

offer a training to form catechists to serve as 

missionaries with the migrant workers this 

summer in Alexandria, Elwood & Atlanta.  The 

formation will be June the 7th, 6pm-8pm at St Ambrose in 

Assembly Hall.  St. Mary, Alexandria has a rich history with 

this ministry and we look forward to reviving that relationship 

between the parishioners in our pastorate and the workers here 

for the summer!  

If you are interested in serving in this ministry as a catechist 

or helping to organize events with migrants this summer 

please contact Robin, parish secretary at St. Mary, Anderson 

765-644-8467.   

SE NECESITAN MISIONEROS 

Representantes de la oficina de la Cancillería 

ofrecerán una capacitación para formar 

catequistas que sirvan como misioneros con los 

trabajadores migrantes este verano en 

Alexandria, Elwood y Atlanta. La formación será el 7 de junio, 

de 6 pm a 8 pm en St Ambrose en el Salón de Asambleas. ¡St. 

Mary, Alexandria tiene una rica historia con este ministerio y 

esperamos revivir esa relación entre los feligreses de nuestro 

pastorado y los trabajadores aquí durante el verano! 

Si está interesado en servir en este ministerio como catequista 

o ayudar a organizar eventos con inmigrantes este verano, 

comuníquese con Robin, secretaria parroquial en St. Mary, 

Anderson 765-644-8467. 

MEET THOMAS NELSON 

Hi, my name is Thomas Nelson. I attended Our 

Lady of Mount Carmel Parish in Carmel with my 

family growing up. After graduating from OLMC 

school, I attended Guerin Catholic High School and 

I was active in various activities such as choir, 

volleyball, Boy Scouts, and the Knights of the Holy 

Temple (a high school men’s serving fraternity). After 

graduating high school, I spent a year doing missionary work 

with NET Ministries, which is an organization whose mission 

is to bring middle schoolers and high schoolers to Christ 

through relationship and prayer. While serving with NET, I 

accepted the call God had placed on my heart for priesthood 

and seminary while still in high school. I enjoy playing 

guitar, reading books, going on walks, playing sports, and 

good conversation. Please say hello when you see me and 

pray for me! 

CONOCE A THOMAS NELSON 

Hola, mi nombre es Thomas Nelson. Asistí a la Parroquia 

de Nuestra Señora del Monte Carmelo en Carmel con mi 

familia mientras crecía. Después de graduarme de la 

escuela OLMC, asistí a la escuela secundaria católica 

Guerin y participé activamente en varias actividades como 

el coro, el voleibol, los Boy Scouts y los Caballeros del 

Templo Sagrado (una fraternidad de servicio de hombres de la 

escuela secundaria). Después de graduarme de la escuela 

secundaria, pasé un año haciendo trabajo misionero con NET 

Ministries, que es una organización cuya misión es traer a los 

estudiantes de secundaria y preparatoria a Cristo a través de la 

relación y la oración. Mientras prestaba servicio en NET, acepté 

el llamado que Dios había puesto en mi corazón para el 

sacerdocio y el seminario cuando aún estaba en la escuela 

secundaria. Me gusta tocar la guitarra, leer libros, salir a 

caminar, hacer deporte y una buena conversación. ¡Por favor, 

salúdame cuando me veas y reza por mí! 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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